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Baltic history of Europe: truths and fictions

ABSTRACT: The subject of this article is a review of the work of Lithuanian pseudo-historians
on alleged misinterpretations of European history in the early Middle Ages, resulting from
translation errors of 19th-century German historiography. According to Lithuanian Venezuelan
researcher J. Statkuté de Rosales, the origin of the misunderstandings was a mistranslation
of a passage from Jordanes’ work Getica. The German translation implied that Goths (Germans)
who came from Gotland colonized the southern coast of the Baltic Sea. Statkuté de Rosales
assumes that the Goths, or Gudas (lit. gudai), were a Baltic people, living on the continent
from time immemorial, their command center was Gothiscandza, or present-day Gdansk, and
the Baltic Ostrogoths and Visigoths not only conquered Rome, but also colonized the Iberian
peninsula. Statkuté de Rosales used linguistic tools, and by ‘correcting’ the translation offered
a new interpretation of history to prove the thesis of the Baltic roots of Europe.
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Pamig¢ historyczna, wazny element konstytutywny tozsamosci wspolczesnych
Litwinow, opiera si¢ w duzym stopniu na kilku przestankach, budujacych dume
narodowg. Szczegodlne miejsce zajmuje historia §redniowieczna od XIII do XV w.,
ta chlubna karta dziejow Litwy, kiedy si¢ budowaty podwaliny panstwowosci
Litwinéw i ich ekspansja na ziemie wschodnich sasiadow, gdy kontury Ksigstwa
Litewskiego obejmowaty przestrzenie ,,0d Battyku az po Morze Czarne”. Z okresem
tym nieodzownie wigze si¢ pami¢¢ o silnych postaciach historycznych: ksieciu
Mendogu (lit. Mindaugas, ok. 1200-1263), ktory scalit ziemie ksigstwa litewskiego,
aw 1253 r. koronowat si¢ na pierwszego krola Litwy, zatozycielu dynastii ksieciu
Giedyminie (lit. Gediminas, 1275-1341), ktory zatozyt stolice w Trokach, a p6zniej
przenidst ja do Wilna, ktore w tym r. obchodzi jubileusz 700 lat, a takze o Witoldzie
Wielkim (Vytautas Didysis, ok. 1352-1430), postaci nie tylko historycznej, lecz
takze symbolicznej, poniewaz Witold jako maz stanu i ostoja litewsko$ci w dobie
chrystianizacji i szerzacych si¢ wplywow ze strony sprzymierzonej Polski urdst
do rangi przywodcy narodu wszechczasow.
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Z pamigci historycznej ideolodzy ruchu narodowego wybierali jednakze
tylko niektore momenty: S. Daukantas (1793-1864) i J. Basanavicius (1851-1927),
patriarchowie litewskiego odrodzenia narodowego, najchetniej wracali pamigcia
do czasow przedchrzescijanskich. Ich zdaniem to chrzescijanstwo doprowadzito
do upadku poteznej cywilizacji Baltow!, tudziez Litwinow, narzucajac dominacje
kultury prawostawnej — ruskiej i katolickiej — polskiej.

Jednak konstytutywna pamie¢ historyczna Litwindw pod wzglgdem czasowym
siega jeszcze dalej, do epoki przedchrzescijanskiej, tudziez poganskiej, stanowigcej
o samodzielnosci i odrgbnosci religijnej i etnicznej ludow, ktore dzisiaj nazywamy
battyckimi. Czasy chrystianizacji plemion battyckich zostaty opisane w kronikach
krzyzackich, polskich i ruskich, co si¢ przetozylo na powstanie fundamentalnych
opracowan historycznych (Lowmianski 1931; Gudavicius 1989; 1999; Petrauskas
2011). Czasy poganskie w okresie wczesnego sredniowiecza nie zostaty szczegdtowo
udokumentowane w zrodtach pisanych, ale w dawnej literaturze istnieja wazne
wzmianki poszczegdlnych terytoriow czy 0sob, co zostalo wykorzystane w oficjalne;
historiografii litewskiej, a nawet miato szeroki rezonans spoteczno-kulturalny.
W tacinskich Rocznikach kwedlinburskich w 1009 r. po raz pierwszy zostata
wymieniona nazwa Litwy — Litua?, ten fakt historyczny zaowocowat w 2009 r.
hucznymi obchodami ,,1000-lecia wzmianki nazwy Litwa’ na szczeblu panstwowym.
Okres przedchrzescijanski rozwijat si¢ w badaniach dwubiegunowo, obierajac postaé
dyskursu naukowego oraz pseudonaukowego, polegajacego na domniemaniach
i nieuzasadnionych hipotezach. Jedno jednak tgczy te dwa bieguny: narracja
o wspoélnocie battyckiej, obejmujacej we weczesnym Sredniowieczu terytoria
plemienne Battéw od gornego Dniepru po Moskwe, wybrzeze Morza Battyckiego
od pdinocnego wschodu az po ujscie Wisty. Wzmianka o Ajstach (4estii, gentes
Aestiorum) rzymskiego historyka C. Tacyta w dziele Germania z 68 r. weszta
w XX w. w obieg naukowy, okreslajac wspdlnote Baltéw Zachodnich tym wtasnie
mianem. Amerykanska archeolozka litewskiego pochodzenia M. Gimbutas pisata:

Bardziej sensowne bytoby uzywanie okreslenia ,,Aesti” w odniesieniu do ogotu
plemion méwiacych jezykami battyckimi, nawet jesli nie jest pewne, czy Tacyt miat
na mysli jedynie Prusow, czyli Battow Zachodnich, czy tez tylko zbieraczy bursztynu
nad Zalewem Wislanym, ktory do dzisiaj w jezyku litewskim nosi nazwe Aistmares
[Zalew Ajstow] (Gimbutas 1991, 18)3.

1 Pojecie ,,Balten” (Battowie) ustanowit w potowie XIX w. niemiecki uczony G. H. F. Nesselmann
(1811-1881), filolog, badacz jezyka pruskiego i litewskiego, ktory jest uwazany za prekursora bal-
tystyki.

Roczniki kwedlinburskie (Yac. Saxonicae Annales Quedlinburgenses, niem. Quedlinburger Anna-
len) powstaty w latach 1008-1030 w opactwie kwedlinburskim.

Monografia M. Gimbutas The Balts ukazata si¢ w Londynie w 1963 r. W niniejszym artykule ko-
rzystatam z niemieckiej edycji w ttumaczeniu G. Auerbacha z 1991 r., pierwsze niemieckie wydanie
ukazato si¢ w 1983 r. Thumaczenie cytatow z jezykow niemieckiego i litewskiego: A. Kuzborska.
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Koncepcja Ajstow jako Baltow Zachodnich ugruntowata si¢ w historiografii
litewskiej, §wiadectwem tego jest chociazby monografia E. Jovaisy pt. 4jstowie.
Poczqtek Litwy i Litwinow (Jovaisa 2016) sytuujaca Ajstow migdzy Stowianami
a Germanami i traktujgca o battyckiej, tudziez ajstowskiej schedzie Litwinow,
poczynajac od czasé6w plemiennych.

Alternatywne narracje historyczne, rownolegle do naukowych, sg na Litwie
nader zywotne. Do dzisiaj sg w obiegu, czestokro¢ granica migdzy teoriami
naukowymi a ich pochodnymi interpretacjami jest ptynna, zwlaszcza niezapisana
w kronikach historia starozytna zawsze wzbudzata ciekawo$¢ i przyczynita si¢
do powstania mitologii o poczatkach narodu litewskiego. Przyktadem takich
tendencji moze by¢ 9-tomowe dzieto T. Narbutta Dzieje narodu litewskiego wydane
w Wilnie w latach 1835-1841, ktore stosunkowo niedawno doczekato si¢ rowniez
litewskiej edycji — dotychczas ukazalo si¢ sze§¢ tomow (Narbutas, 1998-2019).
Nienaukowe tezy XIX-wiecznego pisarza historycznego niewatpliwie majg walory
literackie, 1 skadinad byty wykorzystywane w literaturze:

Dzieto Narbutta, petne naiwnych i batamutnych, a nieraz i fatszywych wrecz
wiadomosci, w szlachetnych pobudkach autora miato wywyzszy¢ dzieje litewskie.
Mimo swego niskiego poziomu naukowego [...] w wielu wzbudzaty entuzjazm i goracy
patriotyzm (Ochmanski 1990, 201).

Jednakze to nie na Narbutta powotuje si¢ badaczka pochodzenia litewskiego,
mieszkajaca w Wenezueli J. Statkuté de Rosales, ktorej ksiazka Korzenie Europy
i my, Litwini (Statkuté de Rosales 2011) wzbudzita spore kontrowersje, poniewaz jej
tezy obalaja dotychczasowe wyobrazenie o Gotach i Baltach, innymi stowy o Gotach
jako Battach. Streszczajac zatozenia autorki, Goci nie byli Germanami, tylko Battami
Wschodnimi i Zachodnimi, to nie Ostrogoci i Wizygoci zapisali nowa karte historii
Europy po zburzeniu Imperium Rzymskiego, lecz battyccy Gudai, ktorzy po polsku
mogli by si¢ nazywaé Gudami. W swojej ksiazce Statkuté de Rosales wytyka
liczne btedy historykom i lingwistom, w tym takim autorytetom jak K. Biiga czy
G.H.F. Nesselmann. Dalsze tezy Statkuté de Rosales brzmia nastepujaco: Gudowie
pochodza z wybrzeza Morza Battyckiego; Dacja byta panstwem naddunajskich
Gudow — na podstawie badan J. Basanaciusa, z uwagi na podobienstwo jezykow
trackiego i litewskiego; hiszpanscy Gudowie nazywali siebie krewnymi Gudow
z Dacji; Gudowie panowali nad Scytami i catag Europa Wschodnia — od morza
do morza; Gepidzi réwniez nie byli Germanami, lecz Baltami.

Koncepcja alternatywnej narracji historycznej Statkuté de Rosales nie jest nowa
w historii kultury litewskiej. Za jej prekursorow mozna uwaza¢ A. Rackusa (1929)
oraz C. Gedgaudasa (1972, 2018). Podczas konferencji prasowej w Wilnie w 2011 r.
z okazji wreczenia jej tytutu doktora honoris causa Wilenskiego Uniwersytetu
Edukologicznego (bytego Pedagogicznego) Statkuté de Rosales powiedziata,
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ze to Baltowie stworzyli pierwsze zorganizowane panstwo europejskie, wezesniej
niz Grecy 1 Rzymianie. Statkuté urodzita si¢ w 1929 r. w Kownie, w latach 1934-
-1938 mieszkata w Paryzu, gdzie uczegszczata do francuskiej szkoty, po powrocie
na Litwe w latach 1939-1944 kontynuowata naukg w gimnazjum. W 1944 r. jej
rodzina wyemigrowala na Zachdd — przez Niemcy — do Paryza, gdzie Statkuté
ukonczyta studia humanistyczne ze stopniem bakatarza (literatura, filozofia i jezyk
tacinski), w 1950 r. zostata dyplomowana nauczycielka jezyka francuskiego.
W 1950 r. rodzina wyemigrowata do Wenezueli, gdzie przyszta autorka pracowala
jako sekretarz w przedstawicielstwie ONZ, od 1985 r. — jako redaktorka naczelna
wydawanego w Wenezueli tygodnika ,,Zeta” poswigconego polityce, ekonomii
i kulturze. W Wenezueli byta osobg publiczng i opiniotworcza. W czasie wolnym
oddawata si¢ pasji badawczej, przede wszystkim prahistorii Battow. Jej wielka
inspiratorka i nauczycielka byta Gimbutas, archeolozka, autorka wspomnianej
juz monografii poswigconej ludom battyckim. Ksiazka Korzenie Europy i my,
Litwini jest uwienczeniem jej wlasnych dociekan oraz syntezg badan innych autoréw
na temat przesztosci Battow przed przyjeciem chrzesécijanstwa. Badaczka zglebiata
ten temat od 1970 r., zrédlem jej wiedzy byly archiwa w réznych panstwach, w tym
kroniki starohiszpanskie (wydane w 1906 r. przez R. Mendesa Pidala kroniki
Alfonsa X Madrego z XIII w., pisane nie po facinie, lecz w jezyku starohiszpanskim),
w ktorych zostata przedstawiona rowniez historia Gotow — wg Statkuté de Rosales —
Gudow, ktorzy w V w. podbili Hiszpanig. Historia Gudow znad wybrzeza Morza
Battyckiego siggata jej zdaniem okresu 1,5 tys. lat przed Chrystusem.

Ksigzka Statkuté de Rosales sktada si¢ z dwoch czgsci: pierwszy rozdziat
przedstawia wizje autorki na temat pochodzenia i rozprzestrzenienia si¢ wptywow
Gudow w Europie, drugi zas, zatytutowany Wielkie klamstwa, omawia rzekome
nieécistosci historyczne. Gtéwnym przewinieniem, ktory zawrdcit bieg gudzkiej
historii, bylo zdaniem badaczki sfalszowane ttumaczenie waznego ustepu dziela
gockiego historyka Jordanesa Getica z 551 1., ktory funkcjonuje w licznych odpisach.
Najbardziej rozpowszechniona wersja tego dzieta to tzw. Kopia heidelberska wydana
przez niemieckiego historyka T. Mommsena (Mommsen 1882), ktora upowszechnita
si¢ w niemieckim tlumaczeniu W. Martensa z 1884 r. W tym rozdziale Statkute
de Rosales dokonuje doglebnej analizy ttumaczenia z taciny na jezyki nowozytne,
upatrujgc w tym najwicksze uchybienie wobec prawdy historycznej. Lacinska wersja
Jordanesa traktujaca o miejscu, z ktorego wywodza sie¢ Goci, brzmi:

Est in Oceani arctoi salo posita insula magna, nomine Skandza, in modum folii
citri, lateribus pandis, per longum ducta concludens se. De qua et Pomponius Mela
in maris sinu Codano positam refert, cujus ripasinfluit Oceanus. Haeck a fronte
posita est Vistulae fluminis, quod, Sarmaticis montibus ortum, in conspectu Skandiae
septentrionali Oceano trisulcum illabitur, Germaniam Scythiamque disterminans
(Jordanas 2017, 78-79).
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Przytoczone przez Statkuté de Rosales niemieckie ttumaczenie Martensa wyglada
nastepujaco:

Draussen im nordlichen Eismeer liegt eine grosse Insel namens Skandza, vor der
Gestalt eines Zitronenblatts mit krummen Seitenkanten, weit in die Lange gezogen.
Von ihr berichtet auch Pomponius Mela, dass sie im Kodanischen Meerbusen gelegen
sei, dessen Ufer der Ozean bespiilt. Sie liegt vor der Miindung der Vistula, welche auf
den sarmatischen Gebirgen entspringt und gegeniiber von Skandza, Germanien und
Scythien scheidend, in drei Miindungen in den nordlichen Ozean fliesst (Iordanis
1884, 7).

W dostownym ttumaczeniu z jezyka niemieckiego tekst brzmi nastepujaco:

Na Potnocnym Oceanie Lodowatym jest duza wyspa o nazwie Skandza w ksztatcie
liscia drzewa cytrynowego o nierownych brzegach, daleko rozciagajaca si¢ w dtugosci.
O niej méwi rowniez Pomponius Mela, ze miata ona leze¢ w Zatoce Kodanskiej, ktorej
brzegi obmywa ocean. Lezy ona naprzeciwko ujscia Wisty, ktora wyptywa z Gor
Sarmackich, i naprzeciwko Skandzy, dzielac Germani¢ od Scytii, trzema ramionami
ujscia wpada do Oceanu Potnocnego.

Zdaniem Statkuté de Rosales ttumacz Martens popelnit trzy btedy thumaczenia.
Piszac o wyspie Skandza, opuszcza fraze méwiaca o tym, ze ,,wyspa konczy sie
sama w/ na sobie” (,,per longum ducta concludens se”), eliminujac tym samym
wazng ceche charakterystyczng wyspy, a mianowicie, ze konczy sie tak, jak sie
zaczyna. Ponadto ttumacz miat przekreci¢ znaczenie stowa ,,fronte” (tac. ,,fronte”
abl. sng. —,,z przodu”, a nie ,,naprzeciwko”). Wyspa, lezaca z przodu/ po przedniej
stronie uj$cia Wisty przez ttumacza rzekomo zostata przeniesiona na przeciwng
strong morza. Ttumacz, opuszczajac zwrot ,,in conspectu”, nie uwzglednit faktu,
ktory wskazywatby na to, ze wyspa jest widoczna z tego miejsca, gdzie Wista
trzema ramionami uj$cia wptywa do morza: ,,Z przodu jest rzeka Wista, ktora
wypltywa z gér Sarmacji, a tam, gdzie jest widoczna Skandza, wptywa ona trzema
ramionami uj$cia do Oceanu Potnocnego i oddziela Germanie¢ od Scytii”.

Z powyzszych wywodow Statkuté de Rosales wynika, ze Skandza nie jest
Skandynawia, a sama jej nazwa to toponim pochodzenia battyckiego. W jezyku
litewskim nazwa wskazuje na brzeg, omywany ‘wielka wodg’. Podobny zrodtostow
ma stowo ,,skandinti” (topic¢), a jego bliskim synonimem jest ,,nerti” (zanurzac).
Oba tworza rzeczowniki, oznaczajgce brzegi obmywane ‘wielka woda’. Wyspa,
ktora Jordanes nazywa ,,Scandig”, dzisiaj po litewsku to ,,nerija” (mierzeja).
Wedtug autorki jest nig dzisiejsza Mierzeja Wislana. Dalej Statkuté de Rosales
przywotuje dzieto M. Praetoriusa Orbis Gothicus (1688), w szczegodlnosci rozdziat
pt. De nomine Skandiae derivatione. Praetorius m.in. wskazuje, ze nazwa ,,Scandia”
pochodzi od czasownika ,,skandinu”, ttumaczy go na tacing jako ,,submergere”,
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dodajac, ze stowem ,,scanzia” starzy ludzie nazywali wybrzeze Morza Baltyckiego:
»-..1n designanda Scanzia, quam ex potiori argumento in nostris designandam
censeomaris Baltici oris”. De Rosales powotuje si¢ na badania archeologiczne
Gimbutas, ktore dowodza istnienia kultury Battow na caltym wybrzezu Morza
Battyckiego, od ujscia Odry po potudniows Finlandie (Statkuté de Rosales 2011, 34).

Inng nazwa z Jordanesa, ktora bierze pod lupg Statkuté de Rosales, jest ,,Codanus
sinus”, czyli ,,Zatoka Kodanska” — nad nig lezy owa sporna ,,Scandia”. Poniewaz
w tym miejscu Wista wptywa do morza, jest jasne, iz chodzi o dzisiejsza Zatoke
Gdanska. W zwigzku z powyzszym autorka wysnuwa wniosek, ze ,,Codanus”
to lacinska wymowa stowa ,,godian”, oznaczajacego ,,Guda”, a Gudowie — jak
wyzej — nie byli Gotami, tylko Battami, na dodatek miata to by¢ nazwa wlasna
stosowana przez nich samych. Statkuté de Rosales w tym miejscu znowu powotuje
si¢ na Praetoriusa, ktory miat potwierdzi¢, ze znaczenie ,,sinus Codanus” brzmi
»Zatoka Gudonska™: ,,Sunt qui Gothicum nomen a Godan & Codano Sinu derivare
fatagunt” (Praetorius 1688, 16). Tym samym Praetorius miat potwierdzi¢ zapis
innego ,,$wiadka wydarzen”, urodzonego w Gdansku geografa, pioniera geografii
historycznej, F. Cluveriusza (Cliiver, 1580-1623), ktéry na mapie wydanej w 1680 r.
oznaczyt swoje rodzinne miasto jako ,,Codano”. Praetorius pisze o tym: ,,Cluveriusz
jest stad, z Zatoki Codanu czy Godanu [...] z miasta, ktore ludzie nazywaja
Dantiskum lub Danzig” (Praetorius 1688, 16).

Statkuté de Rosales nie tylko poddala swojej stronniczej analizie zrodta
pisane, gtéwnie Jordanesa i Praetoriusa, lecz takze doktadnie przestudiowata
kroniki hiszpanskie. W swoim kontrowersyjnym dziele cytuje $w. [zydora z Sewilii
(Santo Isidoro de Sevilla, 560-636), jego ksigzke o Gotach, Wandalach i Suewach
(De regibus Gothorum, Vandalorum et Suevorum), z ktorej dowiadujemy sie,
ze Gudowie przybyli do Hiszpanii z potnocy, gdzie mroz ciaggle otacza krélestwo
Scytii, ze stamtad doszli az do Dunaju. Scytig zwano m.in. ziemie od poludniowego
wybrzeza Morza Battyckiego az po Morze Czarne. Nastepnym przytaczanym
przez nig dzietem byta Historia Gotica autorstwa arcybiskupa Toledo R. Jimenesa
de Rada, ktory zdaniem autorki prawidlowo cytuje Jordanesa — mowa o miejscu
pochodzenia Gotéw-Gudow. Najwickszym osiggnieciem Statkuté de Rosales jest
jednak przeczytanie kroniki Alfonsa X Madrego (Alfonso Decimo, el Sabio, 1221-
-1284), ktory histori¢ Gotow wprowadzit do monumentalnej Historii Hiszpanii
(Estoria de Espana, ok. 1260), spisanej z jego inicjatywy, a takze prawidtowo
przettumaczyt Jordanesa na jezyk starohiszpanski.

Stronnicza kompilacja dziejow starozytnych plemion battyckich wzbudzita
wsrdd badaczy litewskich ogromng konsternacje, a jej recepcja przebiegata bardzo
nierowno: od ptomiennych zachwytow, kolejnych wznowien ksigzki, ktora stata
si¢ swoistym bestsellerem, po krytyke i rzeczowg rewizje naukows. Prezentacja
litewskiego wydania ksigzki byta wielkim wydarzeniem kulturalnym i medialnym.
Sam fakt, ze wenezuelska autorka litewskiego pochodzenia w 2011 r. zostata doktorem
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Rys. 1. Mapa Cliivera (1680)

honoris causa Wilenskiego Uniwersytetu Pedagogicznego, a stowo wstgpne do ww.
edycji napisali profesorowie, tacy jak kulturoznawca 1 historyk sztuki A. Grazutis,
etnolog R. Grigas, archeolodzy E. Jovaisa i V. Zulkus, $wiadczy¢ moze o tym,
iz wielu uczonych dato si¢ uwie$¢ wywodom rodaczki zza oceanu. W ten sposob
nauka otworzyta si¢ na alternatywne narracje historyczne, firmujac i uwierzytelniajac
hipotezy o panbaltyckiej idei Europy. Jednakze autorytety naukowe z dziedziny
jezykoznawstwa (Z. Zinkevicius) oraz historii (A. Bumlauskas) stanowczo odrzucaja
tezy Statkuté de Rosales jako pseudonaukowe. Na szczegolng uwage zastuguje
polemiczny artykut litewskich lingwistow A. Butkusa i S. M. Lanzy Jeszcze raz
0 pochodzeniu Baltow, Gudow i Gotow (Butkus | Lanza 2012), w ktorym tezy
autorki z Wenezueli zostaty obalone za pomocg argumentacji naukowej. Po pierwsze,
Jordanes w swojej pracy, znanej glownie pt. Getica, nigdzie nie uzywa nazwy Gudi
badz Gudae, tylko Gothi (skadinad sam byt Gotem). Nie zdaja egzaminu wywody
na temat potozenia wyspy Skandza, ktora autorka utozsamia nie ze Skandynawia, lecz
Mierzeja Wislang, a nawet Kuronska. ,,Jesli, jak twierdzi J. Statkuté, ze w przedniej
czesdci wyspy znajduje sie rzeka Wisla, to znaczy ze Wista przeptywa przez sama
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wyspe, co jest catkiem absurdalne (nikt nie watpi, ze Wista ptynie na kontynencie)”
(Butkus | Lanza 2012, 27). W szczegdtowej analizie translatorskiego dochodzenia
interlokutorki i jej proby poprawienia thumaczenia Jordanesa na jezyk niemiecki
krytyczni lingwisci litewscy uscislaja jedynie podstawowe znaczenia obiegowej
w tym czasie taciny: ,,a fronte” oznacza jednak ,,naprzeciwko”, a zwrotu
»in conspectu Skandzae” proponujg nie rozktada¢ na czynniki pierwsze i nie
snu¢ hipotez, jakie znaczenie ukazywaloby jego zastosowanie czasownikowe
»conspicio” — ,widze, obserwuje”, tylko thumaczy¢ w sensie dostownym, ktore
brzmi ,,w obliczu” (Butkus | Lanza 2012, 27). Potwierdzeniem tego jest zreszta nowe
litewskie ttumaczenie V. Gerliakiené, ktore ukazato si¢ wraz z tacinskim tekstem
Jordanesa w 2017 r., w ktorym Wista wpada do zatoki, a wyspa Skandza lezy
naprzeciwko ujscia tej rzeki. Jesli chodzi o inne zrodta antyczne, na ktoére powotuje
si¢ Jordanes, na dzieta Ptolomeusza czy Pomponiusza Meli, to nalezy uwzglednic¢
fakt, ze ci geografowie historyczni, podobnie jak Jordanes, nie mieli osobistego
dos$wiadczenia z opisywanymi ziemiami, cz¢stokro¢ byty to ich wyobrazenia
o tych obszarach. W tym czasie obowigzywaty inne nazwy, wyspy okazywaty si¢
potwyspami, a oceany mniejszymi akwenami wodnymi. Na mapie C. Hennenbergera
z 1584 r. dzisiejsza Mierzeja Wislana wystepuje w formie archipelagu matych
wysepek, a na zalgczonej — poézniejszej — mapie P. Cliivera Zatoka Kodanska,
czyli Morze Szwedzkie — Codanus Sinus quod et Mare Svevicum, rozciaga si¢ od
wybrzezy (sic!) Saksonii az po ziemie nazwane przez kartografa jako ,,Gutones
qui et Gothones e Gothi”. Na mapie Ptolomeusza Skandynawia jest duza wyspa,
rzeczywiscie przypominajaca lis¢ drzewa cytrynowego — ,,in modum folii citri”,
co by si¢ zgadzalo réwniez z innymi przymiotami opisanymi przez Jordanesa.
Perspektywa matej mierzei, nawet jesli byla w owym czasie wyspa, malowataby
zupetnie inny obraz ziem lezgcych nad Battykiem.

Metodologia badawcza Statkuté de Rosales jest szczegolna, mozna ja umownie
nazwac¢ wyrywkowa, poniewaz przywolywane przez nig fragmenty sg tylko matg
czesScig calosei, ktora wyjasnia konteksty geograficzno-historyczne. Po szczegdtowo
omoéwionych tu dywagacjach na temat polozenia wyspy Skandza i jej rzekomo
battyckiej etymologii u Jordanesa nastgpuje opis samej wyspy: roznorodnos¢ ludnosci
tam zamieszkujacej, przede wszystkim zjawiska dnia polarnego i nocy polarnej,
ciezkie warunki klimatyczne nie tylko dla ludzi, lecz réwniez zwierzat, gdzie nie
wystepuje hodowla pszczot:

In Scandza vero insula, unde nobis sermo est, licet multae et diversae maneant nationes,
septem tamen earum nomina meminit Ptolemaeus. Apium ibi turba mellifica ob nimium
frigus nusquam repperitur. In cuius parte arctoa gens Adogit consistit, quae fertur
in aestate media quadraginta diebus et noctibus luces habere continuas, itemque
brumali tempore eodem dierum noctiumque numero lucem claram nescire. Ita, alternato
maerore cum gaudio, beneficio aliis damnoque impar est (Jordanas 2017, 80-82).
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Litewski historyk Bumblauskas w wywiadzie dla portalu Irytas.It podsumowat
niebywaty sukces wydawniczy ksiazki Statkuté de Rosales Korzenie Europy
i my, Litwini nastgpujaco: ,,Litwini — to narod, ktory jeszcze potrzebuje basni.
To znaczy, ze nie jestesmy dojrzali” (Noreikiené 2011). Zdaniem historyka mozna to
wytlumaczy¢ tym, ze Litwini sg dalecy od cywilizacji, nie maja normalnej historii,
a jedyna metoda na jej stworzenie jest etymologia ludowa, inaczej etymologia
wspolbrzmien: ,,K. Buga zaniechat tego na poczatku ubieglego wieku. Nauka poszta
swoja droga, a ludowa etymologia wspotbrzmien jest ciggle zywa. Na niej opiera si¢
cata koncepcja C. Gedgaudasa” (Noreikiené 2011). Wracajac do etymologii ludowej,
Bumblauskas puentuje z humorem mechanizmy tego zabiegu, stosowanego wsrod
pseudohistorykow litewskich: ,,Brytania nie pochodzi od stowa ,,brjsti” (brna¢),
Londyn — od stowa ,,Jlandyné” (speluna), a Géra Syjon w zaden sposob nie kojarzy
si¢ ze stowem ,,sijonas’ (spodnica)” (Noreikiené 2011).

Obok dyskursu pseudohistorycznego na temat battyckich korzeni Europy
na uwage zastuguje rowniez litewska powies¢ historyczna, ktéra ten temat pod-
jeta. Szczegoblnie jeden autor powiesci historycznych — J. Uzurka — z wielkim
poswigceniem realizowal swoj projekt wydawniczy pt. ,,Historia Litwy w powie-
sciach”. Urodzony w 1947 r. pisarz, z zawodu wojskowy, jest autorem niezwy-
kle ptodnym: od 1999 napisat 10 powiesci historycznych poswieconych gtownie
silnym przywdédcom Litwinow z okresu $redniowiecza, m.in. Mindaugasowi,
Gediminasowi, Vytautasowi, a takze pig¢ trylogii, w sumie 25 powiesci. Na uwage
zashuguja same tytuty trylogii: Wielkie zwycigstwa Litwinow, Szlachetne kobiety
Litwy, Zapomniani przywodcy Battow, Battowie: od plemion do krolestwa, Wielcy
wladcy litewscy. Wspotczesne powiesci historyczne Uzurki nie doczekaty sig tak
szerokiego rezonansu spotecznego wsrdd czytelnikéw jak powiesci bestsellerowej
pisarki K. Sabaliauskaité, autorki tetralogii Silva rerum o historii rodu Narwojszow,
a posrednio rowniez historii Wilna. Uzurka pisze szablonowo, sigga nie tyle do
historii, ile do pseudohistorii, a jego zmy$lenia nie majg waloréw literackich. Buduje
on konsekwentnie, z zaiste wojskowa dyscypling, nowa dume narodowa Litwinow,
przypominajgc rodakom o chlubnych kartach historii, ktora niekoniecznie si¢ wy-
darzyta. Dwie trylogie oraz jedng powies¢ — Netimeras — Litwa powstajgca z mgly
(Uzurka 2009) — Uzurka poswiecit battyckim, tudziez litewskim peregrynacjom,
poniewaz granica migdzy battyckoscig a litewskoscig u niego nie istnieje. W niniej-
szym artykule chciatam przyblizy¢ zatozenia pierwszej czgsci trylogii Zapomniani
wladcy Battow, powies¢ Odwazny Rugila — dziadek Aleksandra Wielkiego (Uzurka
2012). Jak dalece odbiega od rzeczywistej historii opowies¢ pisarza-amatora, niech
swiadczy krotka synteza: W zamku na wysokiej Gorze Trzyglowej (lit. Trigalve
pilis) mieszka potezny wtadca Rugila ze swoja zong Valdoné i corkami Medumpé
i Lauduté. Corki sg pickne, a wladca madry i sprawiedliwy, na dworze przebywaja
szlachetni rycerze, zwani rikisami, w jednym z nich, Maregierze, jest zakochana
Medumpé¢ — z wzajemno$cig. Inny rycerz, Vartauris, mniej szlachetny, porywczy
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i zazdrosny, kocha Medumpé bez wzajemnos$ci. Tymczasem akcja przenosi si¢ na
dwor krola Macedonii, Filipa, gdzie mieszkaja medrcy: Arystoteles i Elimiusz.
Krol ma klopoty z Persami, ktorzy zagrazaja bezpieczenstwu jego panstwa, a nad-
worni medrey przypominaja mu, ze jego najwickszym ktopotem jest brak Zony.
Naczelnik wojska, Deriopas, swata krolowi ksiezniczke Olimpie¢ z Epiru, jak si¢
okazuje — kobiete podstepna, na dodatek niemoralng. Tymczasem do stolicy Mace-
donii przybywa poset Battow (sic!) Tolvis z zapowiedzia, ze jego wiadca, potezny
Rugila, wybiera si¢ w podréz na potudniowe krance swojego wladztwa. Rugila
rzeczywiscie przybyt do Filipa, wydat za niego swoja corke, ktora urodzita mu
syna — Aleksandra. W wyniku intryg podstepnej Olimpii Medumpé zostaje otruta.
Olimpia wychodzi za maz za Filipa i wychowuje Aleksandra niczym matka (nikt
nie wie, ze prawdziwg matka jest corka poteznego wiadcy Baltow). Druga corka
Lauduté wychodzi za wtadce Ugrofinow. Powies¢ konczy si¢ tym, ze Battom
zagrazaja Scytowie, a Rugila, stary cztowiek i potezny wtadca Battow, zwotuje
powszechny wiec, na ktorym zbieraja si¢ przedstawiciele wszystkich podwtadnych
mu ziem. Obok nieistniejacych w geografii historycznej toponimoéw, takich jak
Ziemia Rosy, wystepuja nazwy prawdziwych battyckich plemion, sg tam wymie-
nieni: Semigalowie, Latgalowie, Kurszowie, Galindowie, Ja¢wingowie, Zmudzini,
Skalwowie, Nalszowie, PowiSlanie i Pomorzanie. Pojawiaja si¢ rowniez Gudowie,
ktorych dla Litwy odkryta pseudohistoryczka zza oceanu. Na poczatku powiesci
w rozmowie z krolem Filipem Tolvis przedstawia swoje ziemie, mowi o go§cinnosci
swojego ludu. Ciekawa jest rozmowa posta Battow z dworzaninem kroéla Filipa:

(1) — Jestescie potezni, wltadacie ogromnym obszarem ziemi, styszatem, ze nigdy nie
zostaliscie podbici. A miasta wasze sg bardzo duze, moze nawet wigksze od Aten,
a patace muszg by¢ marmurowe i okazate — niby pytajac, niby siebie przekonujac,
stwierdzit Gehor.

(2) — Nie, nasze miasta nie sg duze — odpowiedziat Tolvis, rozczarowujgc swego no-
wego przyjaciela. — Zamki naszych wtadcow i rikiséw nie sg z marmuru, nawet
nie z kamienia. Nasze ziemie rzeczywiscie sg bardzo rozlegte, zalesione, dlatego
na pagorkach budujemy drewniane zamki, a wokot sg drewniane domy (UZurka
2012, 49).

Na pytanie o to, czy jego naro6d ma znawcow pisma, medrcow takich jak Platon
czy mtody Arystoteles, Tolvis dumnie odpowiada:

(3) My réwniez mamy swoich medrcow i wieszczow, ktdrzy rozmawiaja z bogami,
sa doskonatymi znawcami pisma i nosicielami naszej odlegtej przesztosci. [...]
Nad naszymi gtowami panuje bog Perkiinas, opiekunka naszych ziem jest bogini
Lietoja (Uzurka 2012, 50).
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Waznym elementem strukturalnym powiesci sa cytaty z tzw. Pierwszej kroniki
hiszpanskiej Alfonsa X Madrego, bez podania konkretnych wskazowek i odnosnikow.
Czwarty rozdziat pt. Stodki wieniec nieznanego rozpoczyna nastepujacy ustep
z rzeczonej kroniki:

@) [...] kiedys Filip, krél Macedonii, ojciec Aleksandra Wielkiego, zawart z nimi
pokoj, przysiagt przyjazn i otrzymat od nich zong, Medumpé, o ktdra prosit, chcac
poprzez to matzenstwo polepszy¢ sytuacje w swoich krolestwach [...] (Uzurka
2012, 60).

Na poczatku rozdziatu szdstego autor pisze:

(5) I panowat krol Rugila trzydziesci lat. Temu krélowi podlegato duzo silnych narodow.
Byty one postuszne jego wladzy i nalezaty do jego panstwa. Tak wiele wspaniatych
czyndéw dokonat ten krol, ze niektorzy porownywali go z Aleksandrem Wielkim
(Uzurka 2012, 92).

Nietrudno si¢ domysli¢, ze na uzytek swojej powiesci Uzurka wymys§lit tekst
Pierwszej kroniki hiszpanskiej, podobnie jak battyckiego wladce Rugile, tescia
Aleksandra Wielkiego. Migdzy wierszami tych narracji pseudoliterackich czytamy
pseudohistoryczne inspiracje zza oceanu.

Wracajac do czasdéw dzisiejszych, warto przypomnieé, ze sporny etnonim
»gudas‘ jest we wspolczesnym jezyku litewskim uzywany powszechnie, oznacza
on Bialorusina. W. Smoczynski pisze o jego etymologii, m.in. na podstawie K. Buigi:

Pochodzenie etnonimu gudas pozostaje niejasne. Wywodza go od nazwy Gotow,
mianowicie na podstawie hipotezy, ze Battowie nazywali ,,Gudami* nie tylko Gotdw,
lecz réwniez Stowian pozostajacych pod wladzg Gotow. [...] W gwarach nazwa gudas
ulegta apelatywizacji i oznacza czlowieka mowiacego jakas inng gwarg litewska
(Smoczynski 2023, 536).

Alternatywne narracje historyczne nie s3 wymystem czaséw wspotczesnych,
od dawna istniaty w réznych kulturach, przybierajac rozne oblicza i maski.
Historyczne juz dzisiaj ruchy europejskiego panslawizmu czy pangermanizmu
moglyby nas czego$ nauczy¢: wywyzszanie jednego narodu czy grupy rodziny
narodoéw nie stuzy dobru ludzkos$ci. Niemniej jednak takie proby trwaja.
Niezaspokojona duma narodowa kaze szuka¢ sensacyjnych dowodow swojej
$wietnosci 1 wielkosci. W Polsce rowniez pojawili si¢ ostatnio zwolennicy teorii
»Wielkiej Lechii”, ,,turbostowianie” lub ,,turbolechici”, ktérzy maja swoje media
do gloszenia prawdy objawionej. Na szczescie oficjalne stanowisko ludzi nauki
i kultury jest jednoznaczne. Takim przyktadem jest wystawa czasowa zorganizowana
przez Muzeum Poczatkow Panstwa Polskiego w Gnieznie pt. Wielka Lechia —
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wielka sciema, ktéra poddata krytyce poglady ,.turbostowian”. Inna konkluzja
dotyczy literatury, w szczegolnosci powiesci historycznej. Dobrze napisana powiesé
historyczna potrzebuje zaledwie kilku osadzonych w historii faktow, reszta to wartki
watek, ciekawa konstrukcja i doskonaly jezyk.
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